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Praca napisana pod kierunkiem prof. UMCS, dra hab. Marka Wozniaka w Katedrze Metodologii
Historii i Badan nad XX-XXI wiekiem.

Gramatyka melancholii (saudade).

Spojrzenie na przesztos¢ Portugalii nie moze sig oby¢ bez stéw kluczy. Moze to by¢ odwotanie do
melancholii (saudade), ktérej muzycznym wyrazem jest fado. Moie to byé coé innego. Autor
rozpoczyna swojg pracg od spojrzenia na morze w porcie Lisbony i koriczy usmiechem matki i dziecka.

Obrazy inspirujgce i adekwatne o czym przekonuje lektura (nietatwa) catej rozprawy.

Oceniana praca faczy w sposéb umiejetny kilka ptaszczyzn (warstw) refleksji nad przesztoscig i jej
reprezentacjami, ktdre tworzg historiografie akademicka, literaturoznawstwo, socjologie, historie
publiczng, studium idei, paristwowg polityke historyczna, wypowiedzi perswazyjne elit wtadzy i
jeszcze wiele innych dziedzin refleksji spotecznej i humanistycznej. Bogactwo watkéw
podejmowanych w pracy jest imponujgce, zaproponowane narzedzia badawcze wiasciwe, chot
czasami mogg sktania¢ do uwag polemicznych. Erudycja Autora jest na najwyzszym poziomie,
jakkolwiek przyjgcie w tym studium zasady narracji szkatutkowej (tak jak u Jana Potockiego w
»Rekopisie znalezionym w Saragossie”) moze w pierwszych partiach rozprawy utrudnia¢ zrozumienie
jej gtownego watku. Autor swobodnie porusza sie¢ po bogatej i réinorodnej metodologicznie
literaturze naukowej. Dzigki czemu jego studium ma charakter otwarty, jest zaproszeniem do dyskusji
na temat, ktéry wybrat jako gtéwny problem badawczy swojej rozprawy doktorskiej. Gtéwne tezy

pracy mozna ujac jako:

1. Teza metodologiczna. Istnieje co$ takiego jak ,gramatyka historii”, ktéra jest podejéciem
metodologicznym pozwalajgcym na uchwycenie regut sterujgcych powstawaniem i
odczytywaniem reprezentacji przesztoéci w réinych przejawach komunikacji spotecznej

(dyskursy historiograficzne, ideologiczne, eseistyka i literatura piekna, inne).



2. Dla Portugalii i $wiata portugalskiego tekstami kultury, w ktérych Autor docieka owej
gramatyki sg ,Luzytanie” Camoesa i Estado Novo Salazara. W kazdym z tych przypadkéw
studium jest pogfgbione i operujagc materiatem erudycyjnym i interpretacyjnym dazy do
wypowiedzi na metapoziomie: jakg gramatyke historii da sig wyprowadzi¢ z kazdego z tych
dwach studidow przypadku.

3. Proponowana gramatyka historii Portugalii i Swiata portugalskiego (Imperium) da sie ujaé¢ w
sposob nastepujacy:

A. ,luzytanie” — w tym dziele jest to stwarzanie $wiata i jezyka. Podrdz Vasco da Gamy do
Indii pozwala Autorowi opowiedzie¢ epopejg catego narodu (Portugalczykéw), ich misji
chrzescijaniskiej i imperialnej wobec nowego $wiata, ktéra wpisuje ich doswiadczenia w
dtuisza tradycje europejskg i antyczng (drugi poziom poematu, gdzie bogowie antyczni
wspotuczestniczg w wyprawie) i w we wiasne doswiadczenie uczestnictwa w poznawaniu
$wiata, niesienia przestania cywilizacyjnego i chrzescijaiiskiego, ale tez cnét dzielnosci,
wiernosci i heroicznoéci. Naréd/Lud portugalski poprzez swoich przedstawicieli ptyngcych
po morzach staje sig herosem w rozumieniu antycznym i renesansowym zarazem.

B. Estado Novo — ten okres w historii polityki i mysli, estetyki w Portugalii jest
przypomnieniem dawnej wielkosci i jednoczesnie odpowiedzia na wyzwania
wspofczesnodci. Z jednej strony polityka Salazara zapewnia bezpieczenstwo i stabilno$é w
Portugalii i na catym podlegtym jej obszarze (Afryka i Azja), z drugiej strony rozwija sie
wszystkie watki ,historii narodowej”, ktére zmierzaja do stworzenia harmonijnego obrazu
przesztosci, ktéry jest nastepnie rzutowany w przyszto$é. A wiec jest to podstawa do
przetrwania w rozwoju, zachowania tego wszystkiego, co stanowi wedtug tworcow
dyskursu politycznego (takze historycznego) twércéw Estado Novo o, tu trzeba odwotaé
sig do pojec z metafizyki Arystotelesa, , portugalskosci”. Owa istota historii portugalskiej
to dzielno$¢, misja wobec $wiata, trwatos¢ i harmonijno$é (od rodziny po panstwo),

chrzescijariskos¢ (katolickosc), troska o moralno$¢ powszechng i dziedzictwo przodkéw.

Powyiszy zarys tez i gtownych wynikéw pracy jest ujeciem bardzo syntetycznym i nie wyczerpuje
wszystkich podjetych w poszczegblnych czesciach, rozdziatach pracy watkéw. Jednak bez tego zarysu
catosci nie sposéb przejs¢ do uwago szczegdtowych, bo praca jest bardzo obszerna i skomentowanie

wszystkich rozwazan szczegdtowych zajetoby zbyt wiele miejsca.
Gramatyka historyczna — sita konceptualizacji teoretycznej.

Autor siggnat po narzedzie konceptualizacji do tradycji historiografii francuskiej, ale przetworzonej i

adaptowanej w rozwazaniach Anny Patubickiej. Wydaje sie, Zze w ujeciu Ferdinanda Braudela



~Bramatyka” byfo raczej metafora. Jego tekst o cywilizacjach byt przeznaczony dla ucznidw szkét
$rednich i w zwigzku z tym Braudel uizyt pojecia gramatyki, aby jasniej wskaza¢ na zjawiska
powtarzalne, reguty, ktérymi wyrazaja sie owe cywilizacje, przez ktére mozemy je czytaé. U Patubickiej
metafora Braudela zostata uszczegétowiona stajgc sie propozycjg o wiele bardziej paradygmatyczna
(Kultura ma swojg gramatyke, zespét regut sterujgcych), a u Autora rozprawy mysl poszta jeszcze dalej.
Dlatego tez w czgsci pierwszej rozprawy (W poszukiwaniu gramatyki historii) w rozdziale | (Gramatyka
historii) zostaty zawarte bardzo obszerne uwagi o rozwoju refleksji nad jezykiem. Nie wchodzac w
szczegétowe rozwazania (czesto polemiczne) z nakres$lonym obrazem rozwoju jezykoznawstwa,
chciatbym zasygnalizowac jeden tylko przykiad niebezpieczeristwa, na ktére naraza sie kazdy badacz,
ktory odwiedza dziedziny odlegte od swojego $cistego pola kompetencji. Za przyktad niech postuzy
twierdzenie Benjamina Lee Whorfa o tym, ze w jezyku Hopi nie wystepuje gramatyczna kategoria
czasu. Byt to jeden z waznych elementéw konstytutywnych dla tezy o relatywizmie jezykowym Sapira-
Whorfa. Jakkolwiek wyjasniono péiniej, ze czes¢ wypowiedzi Whorfa na temat czasowosci w jezyku
Hopi nie miata az tak radykalnego charakteru, to jednak do Akademii przedostato sie (i na diugo w
niej pozostato) przekonanie, ze Hopi nie znajg pojecia czasu. Byt to bardzo wazny element w dyskusji
na temat relacji jezyk — umyst (procesy myslowe, czy sg jezykowe, czy nie). Pod wptywem trwajacych
kilkadziesigt lat badan Ekkeharta Malotkiego, ktéry zbadat jezyk Hopi, ich mitologie, literature ustna,
radykalne ujecie o braku kategorii czasu u Hopi ulegto zmianie. Przytaczam to dlatego, ze uwazam, ze
Autor proponujgc konceptualizacje swojego problemu, jako poszukiwanie gramatyki historii, i
rozwazajgc historie jezykoznawstwa mogt (powinien?) poéjsé bezpieczniejszg droga, gdyz
wyprowadzenie konceptu petnej analogii do historii rozwazan refleksji systemowej nad jezykiem
wiedzie czasami do wiedzy niepetnej. Wiedza taka, jezeli podwazy¢ jej jeden element konstytutywny,
moie podwazy¢ warto$¢ konceptualizacji. Generalnie jednak zgadzam sie z propozycjy Autora
(gramatyka historii), chociaz bardziej jest dla mnie przekonujacy drugie podejscie (rozdziat II:

Modelowanie przesztosci).
Dwa teksty kultury — dwdch patronéw — dwa modele opowiesci — dwie gramatyki historii.

Chodzi o dwie zasadnicze czesci pracy (cz. Il: Luzytanie, cz. Il Genealogie i praktyki Nowego Paristwa).
Kazda z czesci zostata podzielona na rozdziaty, te zas na podrozdziaty. Chce podkreélié, ze w cz. Ill o
Estado Novo bardzo waing czeécig rozprawy, analizowana, ale przede wszystkim instruktywna dla
czytelnika jest bardzo dobrze dobrany materiat ilustracyjny, przede wszystkim plakaty polityczne,
ktory ilustruje gramatyke historii, ktérg mozna odczytac z dyskursu rzagdéw Antonio Salazara. Obydwie
czesci — zasadnicze przypomnijmy — sg dobrze skonceptualizowane, oparte o bogaty materiat
zrodtowy i bardzo bogaty zestaw literatury analitycznej. Czasami jednak narracja Autora, chodzi

szczegOlnie o czgé¢ poswigcong ,Luzytanom” odbiega od gtdwnego watku pracy oferujac bardzo



ciekawe, ale jednak poboczne w stosunku do pracy interpretacje i rozwazania. Niemniej jednak
otrzymujemy dzigki obu czesciom pracy odpowiedZ na postawione przez Autora tezy, ktéra jest
dobrze udokumentowana, pobudza do dyskusji poprzez zaprezentowane analizy szczegbétowe, czy to
tekstu literackiego i jego odczytan poprzez wieki, czy tez ztozonych dziejéw Portugalii w wieku XIX i
XX. Wychodzac od konceptualizacji Autora, ale nadajac jej nieco inny ksztatt jezykowy, choé
postugujgc sie petng analogig — tak/jak — do gramatyki jezyka ujetej jako zbidr regut pozwalajacych
tworzyc i rozumiec jezyk, z obydwu czeéci pracy i z zakoriczenia zaproponowatbym nastepujgcy zespot
regut gramatyki i modelowania obrazéw przesztosci Portugalii, Swiata luzytariskiego, ktéry Autor

zaproponowat.

1. Swiatem opisywanym w obu przypadkach, a wiec ,jezykiem” jest wspéinota portugalska i jej
doswiadczenie oraz metarefleksja nad sensem tego doswiadczenia.

2. Stowami s3 osoby, zdarzenia, ktére dzigki regutom nadawania sensu staja sie pojeciami.

3. Tworzenie zdan, reguly sktadni, wyjasniajg przesztos¢ i zadajg niejako wspéinocie (przede
wszystkim elitom!) konieczny albo godny ksztatt przysztosci (aby nie zatraci¢ sensu, czyli nie

zerwac z przesztoscig, tradycja).

To reguly formalne: okreslenie jezyka, jego stownika, sktadni. Jezeli chodzi o wymiar semantyczny,
ktéry dotyczy poszczegdlnych wypowiedzi, zdan, zwigzkéw frazeologicznych, narracji, to rzecz juz tak
prosto przedstawi¢ sie nie da. Zadaniem Autora byto odczytanie kilkuset lat historii w $wietle
praktykowanych, tworzonych i modyfikowanych sposobdw jej istnienia w opowiesci, historiografii,
polityce. Gdyby jednak zaryzykowac bardzo upraszczajace streszczenie semantyki obrazéw, ktére
Autor wydobywa za pomocg gramatyki historii Swiata (Swiatow) luzytariskich to mozna powiedzie¢, ze

sg one nastepujace:

- Czasy ,Luzytanéw” — wstapienie na scene Swiata catej wspdlnoty luzytanskiej z btogostawieristwem
¥ y

Boga i béstw (Wenus), dzieki dzielnosci jej heroséw;

- Czasy Nowego Panstwa — stworzenie panstwa chrzescijaiiskiego, ktére wspaniate dziedzictwo
przesztosci i tozsamosci przeniesie w przysztodé: dzieki meznosci i uporzadkowaniu moralnemu elit i

poboznosci/wiernosci oraz odpowiedzialnoéci wszystkich mieszkaricow.

Powyisze idealizacje wykuwaty sie w toku dyskusji w kregach elit. Dostepnosé¢ dzieta Camoesa nie
byta wielka poniewaz diugo istniejacy analfabetyzm nie sprzyjat jego najpowszechniejszej i
indywidualnej recepcji. Wiele z doswiadczenia przesztosci i rozwazari o przysztoéci w sposéb
indywidualny byto przezywane przez elity, a dopiero pdiniej drogg ustng przedostawato sie dalej. Ale

to juz inna zupetnie historia.



Wielki nieobecny — Brazylia.

Przyjmujgc za punkt wyjscia dzieto Camoesa i Nowe Paristwo Autor nie moégt zapewne uchwycié
szerzej szoku i smutku (saudade) zwigzanego z odejsciem Brazylii ze $wiata luzytariskiego. Z tekstu
rozprawy wynika, ze zna problem, ale go nie rozwingt. Kiedy budowano Nowe Paristwo niezaleznosé
Brazylii miata juz ponad sto lat. Byly to wiec les neiges d’antan, a jednak warto byto to rozwinaé. Na
Pétwyspie Iberyjskim w sgsiedniej Hiszpanii szok po stracie Kuby i Filipin (1898) dat poczatek nowemu
sposobowi myélenia o historii Hiszpanii. Podobnie w Portugalii, gdzie sny o potedze znacznie ulegly
redukcji, kiedy Brazylia stata si¢ osobnym cesarstwem i w chwili przetomu (dla elit) nie mogta by¢

czescig sity Portugalii, aby odeprze¢ dyktat Zjednoczonego Krdlestwa w 1890 roku.
Podsumowanie.

Dzigki intelektualnej pracy Autora otrzymaliSmy opus magnum, w ktérym bogate inspiracje i
propozycje metodologiczne tgczg sie harmonijnie z erudycja, zdolnoscia do analizy bogatego
materiatu i ostatecznie waznymi propozycjami syntetycznymi: jak odczytywac ztozone komunikaty,
wyrazane na réznych poziomach i réznymi kanatami na temat przesztosci, terazniejszosci i mozliwych
przysztosci Portugalii i jej Swiata (Swiatéw). Autor dowiddt, ze jest na pewno badaczem dojrzatym,
konsekwentnym i odpowiedzialnym. Jego rozprawa stanowi nie tyle zakoriczenie dyskusji, ale jej
rozpoczecie. Przedmiotem dalszych rozwazan bedzie na pewno wartos¢ heurystyczna i eksplanacyjna
»gramatyki historii”, interpretacje poszczegdlnych watkdéw dziejéw Portugalii i sposobow ich

wyodrebniania, przedstawiania i interpretowania.

Ze wzgledu na osiggnigcia juz zawarte w pracy oraz wyraznie rysujgce sie perspektywy dyskusji
naukowej prace oceniam bardzo wysoko i wnosze do Rady Dyscypliny Naukowej Historia na UMCS o
nadanie Panu Karolowi Kasprowiczowi stopnia naukowego doktora nauk humanistycznych w

dyscyplinie historia.

Jednoczeénie wnosze o nadanie tego stopnia z wyréznieniem (summa cum laude) i postuluje, aby po

redakcji praca zostafa opublikowana.

Dabrowica, dnia 20 wrzeénia 2023 r.



